BEWIJS VAN DEELNAME
aan een internationaal F.I.M. treffen
binnen een termijn van 15 dagen na het treffen via e-mail over te maken

aan touring@fmb-bmb.be APPRECIATION DE LA CONCENTRATION
Het origineel moet binnen een termijn van 2 maanden en ten BEOORDELING VAN HET TREFFEN
laatste tegen 12 nhovember na het treffen hetzij per post worden verzonden
aan FMB-BMB, Leuvensesteenweg 550/7 — 1030 Brussel. Montant d’inscription - Inschrijvingsgeld
ATTESTATION DE PARTICIPATION 1j2]3]4]s5]efT|8]9]10
a une concentration internationale F.I.M. .
a faire parvenir par courriel dans un délai de 15 jours apreés la participation Accueil - Ontvangst
a touring@fmb-bmb.be 1/2(3|4|5|6|7|8]|9]10

L'original doit parvenir par courrier dans les 2 mois aprés la concentration et au plus
tard pour le 12 novembre a FMB-BMB, Chaussée de Louvain 550/7 — 1030 Bruxelles.

Programme - Programma
112 |3|4|5|6|7|8|9]10

Pilote - Piloot ..4§$%mtpe(l:var': c:edorganisat_ie op elk Lieu - Plaats
Etiquette FMWB - VMBB etiket .| etiket- Cachet de I'organisateur sur
9 chaque étiquette 1|2(3|a|5|6|7|8]9] 10
Stempel Organisation - Organisatie
Gachet

1,23 |4|5|6|78|9]10

R Repas - Maaltijd
1/2(3|4|5|6|7|8|9] 10

Passager - Passagier _|.-Stempel van de organisatie op elk Ronde - Rondrit
Etiquette FMWB - VMBB etiket -~ | etiket=Cachet de I'organisateur sur 112 |3|4|5|6|7/|8]9]|10
chaque étiquette
Stempel Logement - Verblijf
pachet 1234|566 |7|8]|9]10

Eventuele opmerkingen — Remarques éventuelles
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